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Posebni uslovi za osiguranje pasa

Predmet osiguranja

Član 1.
(1)	 Po ovim posebnim uslovima predmet osiguranja mogu bi-

ti sledeći psi:
1)	 kućni ljubimci, od navršenih 9 meseci do navršenih 8 

godina starosti; 
2)	 lovački psi, od navršenih 15 meseci do navršenih 8 

godina starosti;
3)	 psi u odgajivačnicama pasa, od navršenih 12 meseci 

do navršenih 8 godina starosti;
4)	 psi obučeni za specijalne radnje i zadatke (protivtero-

rističke svrhe, otkrivanje droge i eksplozivnih sredsta-
va, zaštita imovine i lica, itd.), od navršenih 15 meseci 
do navršenih 8 godina starosti;

5)	 nezavisno od odredbi iz prethodnog stava, psi sle-
dećih rasa: sve Mastiff rase, Estrela Mountain Dog, 
Old English Sheep Dog (Bob Tail), Aidi, Akbash 
Dog, Appenzeller Sennenhund, Argentine Dogo/
Dogo Argentino, Beauceron, Bernese Mountain 
Dog, Black Russian Terrier, Bloodhound, Boerboel, 
Bulldog (sve Bulldog rase), Ca de Bou/Perro de Presa 
Mallorquin, Canary Dog/Presa Canario, Cane Corso, 
Cão de Fila de São Miguel, Chinese Chongqing 
Dog, Clumber Spaniel, Coonhound, Deerhound/
Scottish Deerhound, Doberman Pinscher, Dogue de 
Bordeaux (Bordoška doga)/French Mastiff, Dutch 
Sheepdog/Schapendoes, Entlebucher Sennenhund, 
Fila Brasileiro/Brazilian Fila, Gran Mastin de 
Borinquen, Great Dane, Great Pyrenees/Pyrenean 
Mountain Dog, Greater Swiss Mountain Dog, Griffon 
Brabancon, Irish Wolfhound, Kangal Dog, Landseer, 
Leonberger, Maremma Sheepdog, Mioritic Sheepdog, 
Newfoundland, Ovtcharka, Rottweiler, Scottish Terrier 
(Scottie), Saint Bernard, Shar-Pei, Staghound, Tibetan 
KyiApso, Thai Ridgeback i Tosa Inu, mogu biti pred-
met osiguranja samo od navršenih 9 meseci do navr-
šenih 5 godina starosti.

(2)	 Predmet osiguranja ni u kom slučaju ne mogu biti psi sle-
dećih rasa: Pitovi i Pit Bul Terijeri. 

Uslovi za zaključenje osiguranja

Član 2.
(1)	 Mogu se osigurati:

1)	 samo zdravi psi;
2)	 psi koji su redovno tretirani protiv parazita, psi vakci-

nisani protiv besnila, štenećaka, zaraznog hepatitisa, 
parainfluence, leptospiroze i parvoviroze – za šta po-
seduju odgovarajuću veterinarsku potvrdu;

3)	 mikročipovani psi, koji poseduju overenu potvrdu ve-
terinarske službe o mikročipovanju; 

4)	 za određene rase ili starosne kategorije osiguravač 
zadržava pravo da prilikom zaključenja ugovora o osi-
guranju (polise) traži izveštaj veterinara o zdravstve-
nom stanju psa.

(2)	 Ne mogu se osigurati:
1)	 bolesni psi ili psi za koje se sumnja da imaju neku za-

raznu bolest;
2)	 iscrpljeni, zakržljali ili psi u lošoj kondiciji;
3)	 psi nad kojima zbog načina držanja ili upotrebe nije 

moguće vršiti nadzor;
4)	 psi koji već imaju neki invaliditet; 
5)	 psi koji se obučavaju ili koriste za borbe pasa ili jama-

renje;
6)	 psi koji su u prethodnom periodu ugrizli neko lice, 

osim pasa za specijalne namene.
(3)	 Ako se drugačije ne ugovori, osiguranje pasa zaključuje 

se na godinu dana.
(4)	 Ukoliko se tokom trajanja osiguranja utvrdi da je na počet-

ku osiguranja osigurani pas van starosnih granica navede-
nih u članu 1. ovih uslova, ili ne zadovoljava uslove za osi-
guranje iz ovog člana, smatraće se da su nastale okolnosti 
takve prirode da osiguravač ne bi ni zaključio ugovor o osi-
guranju (polisu) i smatraće se raskinutim danom utvrđiva-
nja navedenih okolnosti, o čemu će osiguravač pismenim 
putem obavestiti ugovarača osiguranja. Pri tome:
1)	 osiguravač u ovom slučaju ima pravo na deo premije ko-

ji odgovara troškovima izdavanja polise, a razliku do upla-
ćenog dela ukupne premije vratiće ugovaraču osiguranja; 

2)	 ako se osigurani slučaj dogodio pre raskida ugovora o 
osiguranju (polise) na opisani način iz ovog stava, osigu-
ravač nema obavezu da isplati naknadu iz osiguranja;

3)	 ukoliko se navedene okolnosti utvrde nakon isplate 
naknade iz osiguranja, a takve su da bi uticale na na-
stanak osiguranog slučaja za koji je izvršena isplata 
naknade iz osiguranja, osiguravač zadržava pravo na 
povraćaj isplaćene naknade, kao i na deo premije ko-
ji odgovara troškovima izdavanja polise.



Osiguravajuće pokriće

Član 3.
(1)	 Osiguravajuće pokriće u skladu sa ovim posebnim uslovi-

ma može se ugovoriti kao:
1)	 osiguranje života psa, u skladu sa odredbama člana 

5. ovih uslova;
2)	 osiguranje troškova hirurških intervencija nad psom, u 

skladu sa odredbama člana 6. ovih uslova;
3)	 osiguranje od odgovornosti vlasnika psa, u skladu sa 

odredbama člana 7. ovih uslova.
(2)	 Osiguravajuće pokriće iz tačaka 2) i 3) prethodnog stava 

može se ugovoriti samo uz uslov ugovorenog pokrića iz 
tačke 1).

(3)	 Iz osiguravajućeg pokrića su u svakom slučaju isključene 
štete i odštetni zahtevi koji nastanu zbog:
1)	 nepridržavanja propisanih veterinarsko-zdravstvenih 

mera,
2)	 eutanazije bez pismene saglasnosti veterinara osigu-

ravača,
3)	 učestvovanja psa u organizovanoj borbi pasa,
4)	 urođenih i genetskih mana,
5)	 nestanka psa na bilo koji način i iz bilo kog razloga, 
6)	 krađe psa.

Osigurane opasnosti – rizici

Član 4.
(1)	 Osigurani rizici u smislu ovih uslova su nesrećni slučaj i bolest.
(2)	 Pod pojmom nesrećnog slučaja prema ovim posebnim 

uslovima podrazumeva se:
1)	 požar;
2)	 udar groma;
3)	 udar ili gaženje motornim vozilom (udar nekog čvr-

stog predmeta koji je pao na osiguranu životinju);
4)	 spontana međusobna tuča pasa; 
5)	 ranjavanje oružjem, pod uslovom da je slučaj prijavljen 

policiji. Ukoliko se rizik ranjavanja dogodio tokom lo-
va, pored prijave slučaja ranjavanja policiji potrebna je i 
potvrda nadležnog lovačkog društva da je lov bio orga-
nizovan i da vlasnik osiguranog psa ima lovnu dozvolu; 

6)	 davljenje u vodi ili blatu;
7)	 ugušenje zbog dejstva mehaničkog spoljašnjeg uzroka;
8)	 povrede od napada divljih životinja ili ujeda zmije;
9)	 delovanje struje;
10)	 trovanje hemijskim ili biološkim otrovima od strane 

trećih lica, pri čemu otrovi nisu uneti u organizam ži-
votinje redovnim unosom hrane i vode i pod uslovom 
da je slučaj prijavljen policiji. Pokriće ovog rizika ne 
pruža se za pse u odgajivačnicama;

11)	 ubodi (osim za lovne pse);
12)	 razderotine (osim za lovne pse);
13)	 posekotine (osim za lovne pse);
14)	 traumatske amputacije ili amputacije usled bolesti;
15)	 iščašenja u tipu luxatio i subluxatio;
16)	 ruptura;
17)	 fraktura, fisura;
18)	 gutanje stranih tela. 

(3)	 Pod bolestima se u smislu ovih uslova podrazumevaju 
bolesti uzrokovane mikroorganizmima, metaboličke bole-
sti koje nisu urođene i bolesti nastale usled funkcionalnog 
poremećaja nekog organa ili sistema organa.

Osiguranje života psa

Član 5.
(1)	 Osiguravač je u obavezi da nadoknadi štetu koja nastane 

usled uginuća ili eutanazije psa zbog bolesti ili nesrećnog 
slučaja iz člana 4. ovih uslova.

(2)	 Isključenja:
1)	 Bilo koji događaj, bolest ili nesrećni slučaj koji je na-

stao pre početka osiguranja ili koji ima istu kliničku sli-
ku kao bolest ili nesrećni slučaj koji su se desili pre za-
ključenja ugovora o osiguranju, a koji za rezultat ima 
uginuće ili eutanaziju psa tokom trajanja osiguranja.

2)	 Bilo koji događaj, bolest ili nesrećni slučaj nastao to-
kom trajanja osiguranja, a koji zavisi od isključive vo-
lje ugovarača osiguranja ili osiguranika i lica koja sa 
njim žive u zajednici. Ukoliko je osiguranik pravno li-
ce, a nesrećni slučaj ili bolest osiguranog psa nastane 
isključivom voljom zaposlenog, osiguravač će izvrši-
ti nadoknadu iz osiguranja osiguraniku, sa pravom re-
gresa od zaposlenog koji je odgovoran za nastali ne-
srećni slučaj ili bolest.

3)	 Bilo koja bolest koja je nastala ili pokazala kliničke 
znake u prvih 14 dana od dana koji je na polisi nazna-
čen kao početak osiguranja, a koji za rezultat ima ugi-
nuće ili eutanaziju psa tokom trajanja osiguranja.

4)	 Štete nastale usled bolesti reproduktivnih organa i 
mamarnog kompleksa, osim za pse do 5 godina sta-
rosti.

5)	 Stanja nastala usled urođenih ili genetskih mana.
6)	 Štete nastale usled neoplazmi u prvoj godini trajanja 

osiguravajućeg pokrića.
7)	 Štete nastale usled parazitoza ili bolesti navedenih u 

članu 2. stav (1) tačka 2) ovih uslova.
(3)	 Osiguranje života psa ugovara se na ugovorenu fiksnu 

osiguranu sumu, sporazumno utvrđenu između ugovara-
ča osiguranja i osiguravača. Osnov za utvrđivanje nave-
dene osigurane sume je nabavna tržišna vrednost mla-
dunčeta psa iste rase, pola, starosti, spoljnih odlika, pedi-
grea, urođenih mana kao kod osiguranog psa, uvećana za 
iznos fiksnih troškova preventive koja se uobičajeno spro-
vodi kod pasa. 

(4)	 Nastankom osiguranog slučaja u skladu sa ovim članom 
nastaje i obaveza osiguravača za isplatu naknade iz osi-
guranja u visini osigurane sume iz prethodnog stava. U 
slučaju postojanja urođenih ili stečenih mana ili genetskih 
anomalija koje nisu prijavljene osiguravaču pri zaključe-
nju ugovora o osiguranju, osiguravač će na ime naknade 
iz osiguranja isplatiti stvarnu, tržišnu vrednost takvog psa, 
a najviše do polovine vrednosti osigurane sume.

(5)	 Osiguranje za osiguranog psa prestaje isplatom nakna-
de iz osiguranja, dok osiguravač zadržava ukupan iznos 
obračunate premije za ceo period trajanja osiguranja za 
pokriće po ovom članu.



(6)	 Osiguranik je u obavezi da nastalu štetu na osiguranoj ži-
votinji prijavi osiguravaču odmah, a najkasnije u roku od 
24 časa od dana nastanka štete.

(7)	 Osiguranik je u obavezi da uginulog psa odnese u veteri-
narsku ustanovu za koju je osiguravač prethodno dao sa-
glasnost, kako bi se utvrdio identitet i uzrok smrti pred-
metne životinje.

(8)	 Osiguranik je saglasan da će na zahtev osiguravača do-
zvoliti da se izvrši obdukcija radi jasnog utvrđivanja uzro-
ka nastanka osiguranog slučaja. U suprotnom, ne postoji 
obaveza osiguravača za isplatu naknade iz osiguranja.

(9)	 Obaveza osiguravača za isplatu naknade iz osiguranja za 
osiguranog psa u skladu sa ovim članom postoji samo 
ako je uginuće ili eutanazija potvrđena minimumom doka-
zne dokumentacije i to:
1.	 prijavom štete;
2.	 overenim pismenim izveštajem veterinarske ustanove 

na unapred utvrđenom obrascu osiguravača;
3.	 rendgenskim snimkom za stanja opisana u članu 4. 

stav (1) tačke: 3), 4), 6), 15), 16), 17), 18) i 19);
4.	 zapisnikom (izveštajem) policije za slučajeve ranjava-

nja ili trovanja od strane trećih lica iz člana 4. stav (2) 
tačke 5) i 10); 

5.	 fotografijom uginule ili eutanazirane životinje.

Osiguranje troškova hirurških intervencija

Član 6.
(1)	 Osiguravač je u obavezi da nadoknadi troškove neophod-

nih hirurških intervencija nad osiguranim psom zbog bole-
sti ili nesrećnog slučaja iz člana 4. ovih uslova.

(2)	 Isključenja:
1)	 Bilo koji događaj, bolest ili nesrećni slučaj koji je na-

stao pre početka osiguranja ili koji ima istu kliničku sli-
ku kao bolest ili nesrećni slučaj koji su se desili pre za-
ključenja ugovora o osiguranju, a koji za rezultat ima 
hiruršku intervenciju nad osiguranim psom tokom tra-
janja osiguranja.

2)	 Bilo koji događaj, bolest ili nesrećni slučaj nastao to-
kom trajanja osiguranja, a koji zavisi od isključive vo-
lje ugovarača osiguranja ili osiguranika i lica koja sa 
njim žive u zajednici. Ukoliko je osiguranik pravno li-
ce, a nesrećni slučaj ili bolest osiguranog psa nastane 
isključivom voljom zaposlenog, osiguravač će izvrši-
ti nadoknadu iz osiguranja osiguraniku, sa pravom re-
gresa od zaposlenog koji je odgovoran za nastali ne-
srećni slučaj ili bolest.

3)	 Bilo koja bolest koja je nastala ili pokazala kliničke 
znake u prvih 14 dana od dana koji je na polisi nazna-
čen kao početak osiguranja, a koja za rezultat ima hi-
ruršku intervenciju nad osiguranim psom tokom traja-
nja osiguranja.

4)	 Štete nastale usled hirurških intervencija zbog bolesti 
reproduktivnih organa. 

5)	 Štete nastale usled hirurških intervencija na mamar-
nom kompleksu, osim za pse do 5 godina starosti.

6)	 Stanja nastala usled urođenih ili genetskih mana.

7)	 Štete nastale usled neoplazmi u prvoj godini trajanja 
osiguravajućeg pokrića.

8)	 Štete nastale usled neoplazme kože, potkožnog tkiva. 
9)	 Intervencije na paraanalnim vrećicama.
10)	 Korektivne i estetske intervencije.
11)	 Umbilikalne hernije, skrotalne hernije i druge hernije 

koje nisu traumatske.
12)	 Intervencija transplantacije. 
13)	 Intervencija postavljanja proteze i same proteze.
14)	 Intervencija zbog parazitoza.
15)	 Hirurške intervencije porođaja ili u vezi sa porođajem 

kod brahiocefaličnih rasa pasa.
16)	 Troškovi tretmana ili komplikacija nastalih kao posle-

dica izvršene hirurške intervencije.
17)	 Troškovi postoperativne terapije nakon 3 dana od iz-

vršenja hirurške intervencije.
(3)	 Obaveza osiguravača da nadoknadi troškove hirurških in-

tervencija nad osiguranim psom u skladu sa ovim članom 
postoji samo ako je hirurška intervencija potvrđena mini-
mumom dokazne dokumentacije i to:
1)	 prijavom štete;
2)	 overenim pismenim izveštajem veterinarske ustanove 

na unapred utvrđenom obrascu osiguravača;
3)	 rendgenskim snimkom za stanja opisana u članu 4. 

stav (1) tačke: 3), 4), 6), 15), 16), 17), 18),19) ovih po-
sebnih uslova;

4)	 fotografijom životinje neposredno pre hirurške inter-
vencije;

5)	 fotografijom hirurške intervencije tokom njenog izvr-
šenja;

6)	 fotografijom hirurške intervencije nakon njenog izvršenja;
7)	 patohistološkim nalazom, u slučaju hirurške interven-

cije nad neoplazmama;
8)	 računom koji je overila veterinarska ustanova;
9)	 zapisnikom (izveštajem) policije za slučajeve hirurških 

intervencija zbog ranjavanja ili trovanja od strane tre-
ćih lica iz člana 4. stav (2) tačke 5) i 10). 

(4)	 Osiguranje troškova hirurških intervencija ugovara se na 
ugovorenu fiksnu osiguranu sumu, sporazumno utvrđe-
nu između ugovarača osiguranja i osiguravača. Ovako 
ugovorena suma osiguranja se tokom trajanja osiguranja 
umanjuje za iznos svake isplaćene naknade iz osiguranja. 
Iscrpljenjem sume osiguranja, osiguranje za ovo pokriće 
prestaje danom iscrpljenja sume osiguranja. Do prestan-
ka ugovora o osiguranju (polise) ugovarač osiguranja mo-
že, uz saglasnost osiguravača, ponovo ugovoriti početni 
iznos sume osiguranja doplatom odgovarajuće premije.

(5)	 Osiguravač zadržava pravo da izvrši reviziju troškova na-
stalih prilikom hirurške intervencije tako što će zatražiti 
mišljenje drugog veterinara i isključiti troškove za koje se 
proceni da se obično ne preporučuju kod istih stanja, i da 
samo plati neophodne troškove. 

(6)	 Visina troškova hirurške intervencije koji mogu biti obu-
hvaćeni naknadom iz osiguranja je u visini učinjenih troš-
kova veterinarske ustanove, a najviše do visine troškova 
po cenovniku Fakulteta veterinarske medicine u Beogradu 
za iste ili slične hirurške intervencije, važećeg na dan na-
stanka osiguranog slučaja.



(7)	 Za jedan štetni događaj osiguravač ima obavezu da ispla-
ti jednu naknadu iz osiguranja.

(8)	 Naknada iz osiguranja u ovom slučaju je u visini troškova 
hirurške intervencije iz stava (6), a najviše do sume osigu-
ranja ili njenog preostalog dela.

Osiguranje od odgovornosti vlasnika psa

Član 7.
(1)	 Osiguravač je u obavezi da nadoknadi štetu koja proizla-

zi iz građansko-pravne odgovornosti vlasnika osiguranog 
psa za štete koje osigurani pas nanese trećim licima ili nji-
hovim stvarima.

(2)	 Pod trećim licima se podrazumevaju sva lica koja nisu ugo-
varač osiguranja, osiguranik, vlasnik ili držalac psa, lica ko-
ja sa vlasnikom (držaocem) psa ne žive u zajedničkom do-
maćinstvu i lica koja nisu zaposlena kod osiguranika.

(3)	 Obaveza osiguravača u skladu sa ovim uslovima postoji 
samo za direktne materijalne štete, tj. povrede tela trećih 
lica ili štete na njihovim stvarima isključivo usled ugriza ili 
grebanja osiguranog psa, pod uslovom da se ugriz ili gre-
banje desilo u periodu važenja polise osiguranja.

(4)	 Po nastanku osiguranog slučaja, osiguranik ili držalac psa 
je dužan: 
1)	 da obavesti osiguravača o nastupanju osiguranog 

slučaja i o podnetom zahtevu za naknadu štete naj-
kasnije u roku od tri dana od saznanja;

2)	 da izvesti osiguravača i onda kada zahtev za naknadu 
štete protiv njega bude istaknut preko suda, kada bu-
de stavljen u pritvor, kao i kada bude pokrenut postu-
pak za obezbeđenje dokaza; 

3)	 ako je sproveden uviđaj, podignuta optužnica ili je do-
neta odluka o krivičnom postupku, osiguranik je du-
žan da o tome odmah obavesti osiguravača, čak i ako 
je već prijavio nastanak štetnog događaja. Takođe je 
dužan da dostavi nalaz nadležnog organa u vezi sa 
nastalim štetnim događajem.

(5)	 Osiguranik nije ovlašćen da se bez prethodne saglasnosti 
osiguravača izjašnjava o zahtevu za naknadu štete, a naro-
čito da ga prizna potpuno ili delimično, niti da se u zahte-
vu za naknadu štete poravna ili izvrši isplatu, osim ako se 
prema činjeničnom stanju nije moglo odbiti priznanje, po-
ravnanje odnosno isplata a da se time ne učini očigledna 
nepravda. U suprotnom, osiguranik će biti odgovoran za 
celokupnu štetu koju zbog toga pretrpi osiguravač. Ako je 
osiguranik u zabludi smatrao da postoji njegova odgovor-
nost ili da su ispravno utvrđene činjenice, to ga neće oslo-
boditi odgovornosti za nadoknadu štete osiguravaču. 

(6)	 Ako se ne postigne sporazum o naknadi iz osiguranja u 
vansudskom postupku, pa oštećeni podnese tužbu pro-
tiv osiguranika u parničnom postupku ili se parnični po-
stupak pokreće na osnovu odluke suda u krivičnom po-
stupku o šteti, osiguranik je dužan da dostavi osigurava-
ču sudski poziv odnosno tužbu i sva pismena akta u vezi 
sa štetnim događajem i zahtevom za naknadu štete, kao i 
da vođenje spora prepusti osiguravaču.

(7)	 Ako se osiguranik protivi predlogu osiguravača da se za-
htev za naknadu štete reši poravnanjem, osiguravač nije 

dužan da plati višak naknade, kamate i troškova koji mo-
gu nastati zbog nezaključenja poravnanja. 

(8)	 U slučaju da se oštećeno lice neposredno obrati osigura-
vaču sa zahtevom za naknadu štete, osiguranik je dužan 
da osiguravaču pruži sve dokaze i podatke kojima raspo-
laže a koji su neophodni za utvrđivanje odgovornosti za 
pričinjenu štetu i za ocenu osnovanosti zahteva, obima i 
visine štete.

(9)	 Ukoliko se osiguranik ne pridržava obaveze iz ovog stava, 
snosiće štetne posledice koje usled toga nastanu po osi-
guravača, osim ukoliko ne dokaže da bi one nastale i da 
se pridržavao obaveza.

(10)	 Po nastanku osiguranog slučaja, osiguravač je dužan:
1)	 da zajedno sa osiguranikom preduzme odbranu od 

neosnovanih ili preteranih zahteva za naknadu štete, 
uključujući:
a.	 ispitivanje odgovornosti osiguranika za nastalu 

štetu;
b.	 vođenje spora u ime osiguranika – ako ošteće-

ni ostvaruje pravo na naknadu štete u parničnom 
postupku;

c.	 davanje svih izjava u ime osiguranika koje smatra 
celishodnim za zadovoljenje ili odbranu od neo-
snovanog ili preteranog zahteva za naknadu štete;

2)	 da udovolji osnovanim zahtevima za naknadu iz osi-
guranja
a.	 osiguravač je dužan da u roku od 14 dana isplati 

naknadu iz osiguranja trećem licu, računajući od 
dana kada je utvrđena njegova obaveza i visina te 
obaveze;

3)	 da nadoknadi troškove sudskog postupka
a.	 osiguravač nadoknađuje sve troškove parničnog 

postupka ukoliko je sam vodio spor ili je osigura-
niku dao saglasnost za vođenje spora, pa i onda 
kada zahtev za naknadu štete nije bio osnovan;

b.	 ako je parnica vođena bez znanja i saglasnosti osi-
guravača, osiguranjem su pokriveni troškovi spora 
samo u granicama sume osiguranja i to ako je spor 
osnovano vođen i ako su troškovi opravdani;

c.	 osiguravač može, ukoliko smatra opravdanim, 
da snosi i troškove branioca u krivičnom postup-
ku pokrenutom protiv osiguranika zbog događaja 
koji bi mogao imati za posledicu postavljanje za-
hteva za naknadu iz osiguranja po osnovu odgo-
vornosti pokrivene osiguranjem. Troškove krivič-
nog postupka osiguravač ne nadoknađuje;

d.	 kada izvrši svoju obavezu isplatom sume osigura-
nja i odgovarajućeg dela troškova, osiguravač se 
oslobađa daljih davanja na ime naknade troškova 
po jednom osiguranom slučaju.

4)	 Maksimalna obaveza osiguravača po osnovu odredbi 
tačaka 1), 2) i 3) ovog stava je suma osiguranja ili njen 
preostali deo iz stava (11) ovog člana.

(11)	 Osiguranje od odgovornosti vlasnika psa ugovara se na 
ugovorenu fiksnu osiguranu sumu, sporazumno utvrđe-
nu između ugovarača osiguranja i osiguravača. Ovako 
ugovorena suma osiguranja se tokom trajanja osiguranja 
umanjuje za iznos svake isplaćene naknade iz osiguranja 



i troškova iz stava (10) ovog člana. Iscrpljenjem sume osi-
guranja, osiguranje za ovo pokriće prestaje danom iscr-
pljenja sume osiguranja. Do prestanka ugovora o osigura-
nju (polise), ugovarač osiguranja može, uz saglasnost osi-
guravača, ponovo ugovoriti početni iznos sume osigura-
nja doplatom odgovarajuće premije.

(12)	 Isključenja:
1)	 nematerijalne štete (pretrpljeni strah, bol, itd.); 
2)	 posredne štete (gubitak zarade, izostanak sa posla, itd.); 
3)	 čisto finansijske štete, tj. štete koje nisu nastale ni po-

vredom tela ili zdravlja nekog lica, ni oštećenjem od-
nosno uništenjem stvari trećih lica, nisu pokrivene 
ovim osiguranjem;

4)	 pokriće za pse sledećih rasa: Pitovi i Pit Bul Terijeri; 
5)	 ako su povrede tela ili stvari trećih lica uzrokovane na-

merom ili krajnjom nepažnjom vlasnika ili držaoca psa;
6)	 ako je do štetnog događaja došlo tokom organizova-

nih borbi pasa;
7)	 naknada zbog oštećenja, uništenja ili gubljenja novca, 

čekova ili hartija od vrednosti, ili njihovih posledica;
8)	 štete na stvarima u vlasništvu, zakupu ili državini osi-

guranika, držaoca psa i lica koja sa njima žive u zajed-
ničkom domaćinstvu. 

Teritorijalno pokriće

Član 8.
(1)	 Ugovor o osiguranju pruža osiguravajuće pokriće dok se 

osigurane životinje nalaze na teritoriji Republike Srbije. 
(2)	 Osiguravajuće pokriće za teritoriju van Republike Srbije 

može se posebno ugovoriti tokom trajanja osiguranja, uz 
plaćanje dodatne premije i uz sledeće odredbe: 
1)	 Ugovarač osiguranja pismenim putem prijavlju-

je u osiguranje osiguravajuće pokriće van teritorije 
Republike Srbije, sa minimalnim podacima o teritoriji i 
vremenu boravka.

2)	 Osiguravač zadržava pravo da ne prihvati pokriće van 
teritorije Republike Srbije.

3)	 Ukoliko osiguravač prihvati proširenje teritorijal-
nog pokrića u osiguranje, ono se ugovara aneksom 
osnovne polise. U ovom slučaju, mora biti ispunjen 
minimum sledećih dodatnih uslova:
1.	 Postojanje potvrde veterinarske ustanove o 

zdravstvenom stanju osiguranog psa, koja ne 
može biti starija od 5 dana pre planiranog počet-
ka putovanja, a kojom se dokazuje ispunjenost 
uslova iz članova 1. i 2. ovih uslova.

2.	 Osiguranje sa pokrićem u inostranstvu može se 
zaključiti sa najdužim trajanjem od 30 (trideset) 
uzastopnih dana, ukoliko je osnovna polisa za-
ključena na period od godinu dana.

3.	 Osiguranje se ne može zaključiti ukoliko je osnov-
na polisa zaključena na period kraći od godinu 
dana.

4.	 Ukoliko je osnovnom polisom ugovoreno osigu-
ravajuće pokriće za troškove hirurških intervenci-
ja, ono se u ovom slučaju pruža samo za neop-
hodne hitne i neodložne hirurške intervencije za 
stanja koja ugrožavaju život psa. Naknada je u 
ovom slučaju u visini stvarno učinjenih troškova 
na osnovu računa veterinarske institucije, a najvi-
še do sume osiguranja ili njenog preostalog dela.

5.	 Ostali elementi osiguravajućeg pokrića su iden-
tični onima koji su ugovoreni osnovnom polisom 
u skladu sa ovim uslovima.

Posebne obaveze osiguranika

Član 9.
(1)	 Osiguranik je posebno dužan da u slučaju oboljenja osi-

guranog psa preduzme mere lečenja. Neizvršenje ove 
odredbe povlači gubitak prava iz osiguranja.

(2)	 Osiguranik je dužan da osiguravaču podnese dokaz o 
preduzetim merama lečenja.

(3)	 Osiguranik je dužan da osiguravaču podnese prijavu sa 
dokazima o nastanku štete.

Pravo regresa

Član 10.
(1)	 Isplatom naknade iz osiguranja na osiguravača prelaze 

sva prava osiguranika na regres prema trećim licima či-
ji postupci su doveli do nastanka osiguranog slučaja ili su 
doprineli nastupanju osiguranog slučaja, a najviše do visi-
ne isplaćene naknade iz osiguranja.

Primena Opštih uslova za osiguranje životinja

Član 11.
(1)	 Na ugovore o osiguranju zaključene po ovim uslovima pri-

menjuju se odredbe Opštih uslova za osiguranje životinja, 
ukoliko nisu u suprotnosti sa ovim posebnim uslovima.

Stupanje na snagu

Član 12.
(1)	 Ovi Posebni uslovi za osiguranje pasa stupaju na snagu 

danom donošenja, a primenjuju se od 01.12.2010. godi-
ne.

(2)	 Stupanjem na snagu ovih posebnih uslova prestaju da va-
že Posebni uslovi za osiguranje pasa doneti 25.08.2006. 
godine, osim za ugovore o osiguranju (polise) zaključene 
do dana stupanja na snagu ovih posebnih uslova.




